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>>> WERKSTATTWAGEN

TOOL TROLLEY / COFFRETS D ‘OUTIL / MALETAS DE HERRAMIENTAS

Profi Werkstattwagen blau / griin
Profi Tool Trolley blue / green

Voiture atelier professionel bleu / verte
Carro de herramientas Profi

No. | mm ] .5

1732 B 880x760x410 (Hx B x T) 46000

No. | mm | .5

880x760x410 (Hx B x T) 46000

Profi Werkstattwagen blau / griin

mit Dokumentenfach und Kabeltrommel
Profi Tool Trolley blue / green

Voiture atelier professionel bleu / verte

Carro de herramientas Profi

No. | mm |5

930x760x410 (H x Bx T) 60000

No. | mm | .5

1732 K 930x760x410 (Hx B x T) 60000

Profi Werkstattwagen schwarz mit Buchenplatte
Profi Tool Trolley black with beech wood board

Voiture atelier professionel avec table de bois de hétre
Carro de herramientas Profi con plancha de madera de haya

No. | mm | .5

1733 1150x950x430 (H x B x T) 77000

Profi Werkbank mit Buchenplatte

Profi Workbench black with beech wood board

Etabli professionel avec table de bois de hétre

Banco de trabajo Profi con plancha de madera de haya

No. | mm ;5

1200x850x600 (H x B x T) 61000

Profi Werkbank mit Buchenplatte

Profi Workbench black with beech wood board

Etabli professionel avec table de bois de hétre

Banco de trabajo Profi con plancha de madera de haya

No. | mm | ;5

1736 1700x850x600 (H x B x T) 83000



>>> WERKZEUGMODULE FUR WERKSTATTWAGEN
MODUL TOOL BAGS FOR TOOL TROLLEY / COFFRETS D ‘OUTIL / MALETAS DE HERRAMIENTAS

Doppel-Maulschliissel
Industrieausfiihrung matt verchromt
Double-ended open-jawed spanners matt chrome-plated

Clés plates doubles a ouvertures inégales 8-tlg.
Llaves fijas, bocas abiertas Industrial, cromada mate 8-ps.
8-pcs.
8-pza.

e e R
67 |89 10t M3 165 16l 1oy a2 | L a0

Doppel-Maulschliissel
Industrieausfiihrung matt verchromt
Double-ended open-jawed spanners matt chrome-plated

Clés plates doubles a ouvertures inégales 8-tlg.
Llaves fijas, bocas abiertas Industrial, cromada mate 8-pcs.
8-pcs.
8-pza.

Mo o [mm T
RN o (60 o1 1503 1605 Gl 1005 0@ L L %0

Doppel-Maulschliissel

Industrieausfiihrung matt verchromt

Double-ended open-jawed spanners matt chrome-plated

Clés plates doubles a ouvertures inégales 13-tlg.
Llaves fijas, bocas abiertas Industrial, cromada mate 13-pcs.

Doppel-Maulschliissel

Industrieausfithrung matt verchromt

Double-ended open-jawed spanners matt chrome-plated

Clés plates doubles a ouvertures inégales

Llaves fijas, bocas abiertas Industrial, cromada mate 13-tlg.
13-pcs.
13-pcs.
13-pza.

I L L —— e

1768 801 6x7 10x11 14x15 18x19 21x23 25x28 2380
836
| 13 |




>>> WERKZEUGMODULE FUR WERKSTATTWAGEN
ai MODUL TOOL BAGS FOR TOOL TROLLEY / COFFRETS D ‘OUTIL / MALETAS DE HERRAMIENTAS

Doppel-Ringschliissel
Industrieausfiihrung matt verchromt
Cranked double-ended ring spanners, matt chrome-plated

8-tlg. Clés a oeil multiplan coudées doubles, chromée mat
8-pcs. Llaves acodadas estrella cerradas Industrial,cromada mate
8-pcs.

8-pza.

(110 [sna 6x7 89  10x11 12x13 14x15 16x17 18x19 20x22 1300

Doppel-Ringschliissel
Industrieausfiihrung matt verchromt
Cranked double-ended ring spanners, matt chrome-plated

8-tlg. Clés a oeil multiplan coudées doubles, chromée mat

8-pcs. Llaves acodadas estrella cerradas Industrial,cromada mate

8-pcs.

8-pza.

8x9  10x11 12x13 14x15 16x17 18x19 20x22 1300

Ring-Maul-Schliissel, lange Version

Combination wrenches, long version
Clés mixte, version long

8-tlg. Llaves combinadas, tipo largo

8-pcs.

8-pcs.

8-pza.

No. [N | mm |
8-10-12-13-14-17-19-22 960

Ring-Maul-Schliissel
Combination wrenches

Clés mixte
8-tlg. Llaves combinadas-tipo corto
8-pcs.
8-pcs.
8-pza.

No. . P mm
8-10-12-13-14-17-19-22 700

|T|



>>> WERKZEUGMODULE FUR WERKSTATTWAGEN
MODUL TOOL BAGS FOR TOOL TROLLEY / COFFRETS D ‘OUTIL / MALETAS DE HERRAMIENTAS

Ring-Maul-Schliissel
Combination wrenches

Clés mixte

Llaves combinadas-tipo corto
8-tlg.
8-pcs.

No.__ fW | mm Bercs.

1774 I 5-10-12-13-14-17-19-2 700 8-pza.

Doppel-Gelenk-Schliissel, 12-Kt.

socket wrenches flexible bihexagon, 12 point

Clés a douilles articulées, 4 12 pans

Llave vaso flexible con 12 cantos 6-tlg.
6-pcs.
6-pcs.
6-pza.

[No. W |
EENC s  10x11 12x13 14x15 16x17 18x19

Steckschliisselgarnitur h
Socket Wrench Set
Jeux de douilles

Juego vasos

II_II___- 15-tlg.
10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-2022 2240 q5.pcs,

950 15-pcs.
946 15-pza.
960-250

Steckschliisselgarnitur mit 6-kant
Winkelschraubendrehersatz 1/..
Socket Wrench with hexagon key Wrench Set

Jeux de douilles avec cles males 6 pans

Juego vasos con llaves allen acodadas

No. W} mm | o e

1777 967 4-5-6-8-10-12-14-17-19 1140 10-pcs:
176 1,5-10 10-pza.

Steckschliisselgarnitur mit Torx® h
Socket Wrench with Torx® 15
Jeux de douilles avec Torx®

Juego vasos con Torx® O

No.  fbo | om 10-¢lg.
10-pes.
Tx 20-25-27-30-40-45-50-55-60 940 10_2:
792 TX 9 = TX 40 10'Pza.

| 15 |
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>>> WERKZEUGMODULE FUR WERKSTATTWAGEN
ai MODUL TOOL BAGS FOR TOOL TROLLEY / COFFRETS D ‘OUTIL / MALETAS DE HERRAMIENTAS

Steckschliisselgarnitur mit 6-kant
Winkelschraubendrehersatz T No. o | mm |

Socket Wrench with hexagon key Wrench Set 4 1779 4-45-5-55-6-7-8-9-10-11-12-13-14 920

Jeux de douilles avec cles males 6 pans 1+2
Juego vasos con llaves allen acodadas 3-4-5-6-8
4-5-6-7-8-10
‘ - ., ‘ 8-10-15-20-25-27-30-40
' 41-tlg.
41-pcs.
41-pcs.
#-pza. 50/100/150
Modul Zangen 3-tlg.
Modul pliers 3-pcs.
Modul pinces 3-pcs.
Modul alicates 3-pza.
No. W | mm |
1780 180 800
205
160
-0 [ (R T

3-pcs. 1781 1202 180 800
3-pcs. 17 200
3-pza. 1227 160

4-tlg.
4-pcs. 240 990
4-pcs. 180
4-pza. 160
205
Modul Zangen
Modul pliers ﬁ
Modul pinces 1000 V
Modul alicates EN 60900
VDE 0680/2
3-tlg No. [ | om  Jsa
3-pcs

. 1782 1203 180 860
3-pcs. 1208 200
3-pza. 1210 160

6]




>>> WERKZEUGMODULE FUR WERKSTATTWAGEN
MODUL TOOL BAGS FOR TOOL TROLLEY / COFFRETS D ‘OUTIL / MALETAS DE HERRAMIENTAS

Modul Sprengringzangen

Modul circlip pliers

Modul pinces a segment pistons exterieur
Modul alicates para arandelas exteriores

No. W | mm 4-tlg.

180 760 4-pcs.
180 4-pcs.
180 4-pza.
165

Modul Schraubendreher
Modul Screw driver

Modul tournevis

Modul desstornilladores

8-tlg.
75 x 2,5 480 8-pcs.
100 x 3,5 8-pcs.
125x 5,5 8-pza.
150 x 6,5
PH 1 x 80
PH 2 x 100
25x 6
PH 2 x 25
Modul Schraubendreher ﬁ
Modul Screw driver —
Modul tournevis e
Modul desstornilladores EN 60900
VDE 0680/2
No. W om 6-tlg.
130 75 x 2,5 440 6-pcs.
130 100 x 3,5 6-pcs.
130 125 x 5,5 6-pza.

130 150 x 6,5
133 PH 1 x 80
133 PH 2 x 100

Modul Schraubendreher
Modul Screw driver

Modul tournevis

Modul desstornilladores

N [ T Y o

1786 75x 3,5 580 z'PCS'
100 x 5,5 “pes-
6-pza.
125x7
150 x 9
PH 1 x 80
PH 2 x 100
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>>> WERKSTATTWAGEN MIT WERKZEUGMODUL
ai MODUL TOOL BAGS WITH TOOL TROLLEY / COFFRETS D ‘OUTIL / MALETAS DE HERRAMIENTAS

Werkstattwagen mit Modulbestiickung
Tool Trolley with different moduls

Voiture atelier professionel avec modul
Carro de herramientas profi con modul

o [ mmhale/Concent J s

1790 1732 B 62000
1766
1771
1774
1776
1777
1778
1779
1781
1783
1784




>>> WERKSTATTWAGEN MIT WERKZEUGMODUL
MODUL TOOL BAGS WITH TOOL TROLLEY / COFFRETS D ‘OUTIL / MALETAS DE HERRAMIENTAS

Werkstattwagen mit Modulbestiickung
Tool Trolley with different moduls

Voiture atelier professionel avec modul
Carro de herramientas profi con modul

o [ mmhale/Content ] sha

1791 1732 KB 77000
1768
1771
1774
1775
1776
1777
1778
1779
1780
1783
1784

)
»
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>>> WERKZEUGKOFFER
ati TOOL BAGS / COFFRETS D ‘OUTIL / MALETAS DE HERRAMIENTAS

Werkzeugkoffer aus ABS, leer
Tool bag of ABS, empty

Coffre pour outils de ABS, vide

Maleta para herramientas de ABS, vacia

No. | mm
460x310x160 4120

Montage/Service Koffer mit 85 Werkzeugen
Mechanic-Service case assorted with 85 Tools

Abmessung

Dimensions
Coffre de montage et service avec 85 outils Dimensions

Mal j i H i
aleta de montaje y servico con 85 Herramientas Medidas

460x310x160 mm
6-22 mm
8-22 mm
1,5-10 mm
75x4
100x5
125x5,5
150x6,5
PH 1x80
PH 2x100
27-tlg-1/4”
240 mm
8”
1201-180 180 mm
1216-200 200 mm
1226-160 160 mm
1241-160 160 mm
1499 195 mm
1498 190 mm
520-32 32 mm
535-300 300 g
350
4110 120x10
4160 3-10 mm
4040 230 mm
4080 200 mm
305 100 mm
324 100x5
324 150x8
325 PH1/PH 2
VDE- Elektriker Koffer, leer
Eletrican‘s bag, empty
Coffre pour &lectricians, vide
Maleta electricistas, vacia
No. | mm
430x360x180 3750




>>> WERKZEUGKOFFER
TOOL BAGS / COFFRETS D ‘OUTIL / MALETAS DE HERRAMIENTAS

Werkzeugkasten leer
Tool chests, empty
Boites, vide

Cofre herramientas, vacio

No. | mm
420x200x200 4000

Werkzeugkasten leer
Tool chests, empty
Boites, vide

Cofre herramientas, vacio

No. | mm ] .5

1725 530x200x200 6320

Werkzeugkasten leer
Tool chests, empty, Boites, vide, Cofre herramientas, vacio

1725 P 520x285x260 2400

m Inhalt /Content Werkstattwagen mit Bestiickung

1741 1732 B - 1732 KB 62000 $o?l Troller‘ with (:iffr.ent tlools ’
1741 K 43 73000 oiture atelier professionel avec outiles

8 Carro de herramientas profi con herramientas

44
44
45
45
45
45
49
49
50
50
324
325
384
520
535
732
812 CIK 8
835
835
919
978 DS
1127
1201
1216
1226
1245
1247
1258

Art .No 1741 mit 1732 B Art .No 1741 K mit 1732 KB
Art. No. 1741 with 1732 B Art. No. 1741 K with 1732 KB
Art. No. 1741 avec 1732 B Art. No. 1741 K avec 1732 KB
Art. No. 1741 con 1732 B Art. No. 1741 K con 1732 KB

86-tlg.
86-pcs.
86-pcs.
86-pza.

mm

88"

=




>>> WERKZEUGSORTIMENTE
TOOL ASSORTMENT / ASSORTIMENT D‘OUTILS / SURTIDO DE HERRAMIENTAS

102-tlg.
102-pcs.
102-pcs.
102-pza.

Werkzeug-Sortiment
Tool Assortment
Assortiment d‘outils
Surtido de herramienta

Bestiickung/Contents/Contenu/Contenido: Bestiickung/Contents/Contenu/Contenido:

Abmessung Abmessung
Dimensions : Dimensions

Dimensions . Dimensions
Medidas . Medidas

1726 mm GNP FFTY AN 800 CAF 12 1/47-1.1/4”
1802 CAF12

45 mm

0,05-1,00 mm

300 mm

960 250
941 8-32mm18tlg.
850 21 mm 21 mm

2-10 mm 2-10 mm

100x3,5 mm 100x3,5 mm

150x6,5 mm

150x6,5 mm

240 mm 240 mm

530x220x200

530x220x200




>>> WERKZEUGSORTIMENTE
TOOL ASSORTMENT / ASSORTIMENT D‘OUTILS / SURTIDO DE HERRAMIENTAS

Mechaniker-Werkzeug-Sortiment
Mechanics Tool Assortment
Assortiment d‘outils pour mécanicien
Surtido de herramienta para mecénico

163-tlg.
163-pcs.
163-pcs.
ST, 163-pza.
B0 -» 980
88es 868 O0OO8
-

e g
—_——

Bestiickung/Contents/Contenu/Contenido:

1750 802 CI-12
978-HS
967
1258-180
1245-140
1246-130
1262-1.1/2”
1247-140
1248-170
1201-180
42-75
42-125
45-150
43-1x80
43-3x150

44-2x100

50-1x25
1236-160
1221-200

Abmessung

Dimensions

Dimensions
Medidas

12-tlg. / 6-32 mm
25-tlg. - 1/2”

5,6,7,8,10,12,14,17 mm

180 mm
140 mm
130 mm
1.1/2”
140 mm
170 mm
180 mm
75x4 mm
125x5,5 mm
150x9 mm
PH 1x80
PH 3x150
PZ 2x100
PH 1x25
160 mm
200 mm

Bestiickung/Contents/Contenu/Contenido:

1750

4130-2
4130-4
4130-6

4110-120x10
4120-5

4090-150
4100-125
833-8”
1575
1601-200
1610-200
1621-125
1648 M
534-500
7322-200
1375-1800
1532
6526-2
1435

Abmessung

Dimensions

Dimensions
Medidas

2x150 mm

4x150 mm

6x150 mm

120x10 mm

120x10x5 mm
150 mm
125 mm
g”

300 mm
Hieb 2 200m
Hieb 2 200m

125
100

500 gr
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>>> WERKZEUGSORTIMENTE
ati TOOL ASSORTMENT / ASSORTIMENT D‘OUTILS / SURTIDO DE HERRAMIENTAS
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Mechaniker-Werkzeug-Sortiment 141-tlg.
Mechanics Tool Assortment 141-pcs.
Assortiment d‘outils pour mécanicien 141-pcs.
Surtido de herramienta para mecénico 141-pza.
Bestiickung/Contents/Contenu/Contenido: Bestiickung/Contents/Contenu/Contenido:
Abmessung
Dimensions Abmessung
Biensemns Dimensions
Medidas Dimensions
802 Cl 12-tlg./6-32 mm Hiedicas
800 CI 12-tlg./6-32 mm 4120-3 120x10x3 mm
978-HS 25-tlg.-1/2” 4120-5 120x10x5 mm
919 16-tlg.-1/4” 4090-125 125 mm
727 CV 1,5-10 mm 4090-150 150 mm
1258-180 180 mm 4010-200 200 mm
1258-240 240 mm 4100-125 125 mm
1245-180 180 mm 1484 260 mm
1262-1.1/2” 1.1/2” 833-8” 8”
1306S-250 250 mm 1575 300 mm
1247-180 180 mm 1601-200 Hieb 2 200 mm
1201-180 180 mm 1613-200 Hieb 2 200 mm
1226-160 160 mm 1604-200 Hieb 2 200 mm
42-75 75x4 mm 1620-100 100
42-100 100x5 mm 1640 100
42-125 125%5,5 mm 1648 M
45-125 125x6,5 mm 534-500 500 gr
45-150 150x8 mm 531-40 40 mm
45-175 175x10 mm 7322-200 200 mm
43-1x80 PH 1x80 305 100 mm
43-2x100 PH 2x100 1375-1800 1800 gr
43-3x150 PH 3x150 6430 400 mm
44-1x80 PZ 1x 80 1532 1-6 mm
44-2x100 PZ 2x100 1382-200 200 ml
49-35x6 35x6 mm 3526-2 2 meter
50-1x25 PH 1x25 1126 250 mm
50-2x25 PH 2x25 1435 150 mm
4130-3 3x150 mm 1236-160 160 mm
4130-5 5x150 mm 1216-200 200 mm
4110-120x10 120x10 mm 1221-200 200 mm




>>> WERKZEUGSORTIMENTE
TOOL ASSORTMENT / ASSORTIMENT D‘OUTILS / SURTIDO DE HERRAMIENTAS
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Werkzeug-Sortiment 92-tlg.
Tool Assortment 92-pcs.
Assortiment d‘outils 92-pcs.
Surtido de herramienta 92-pza.

Bestiickung/Contents/Contenu/Contenido:

Art.-Nr.
Item-No.

No.-Art. Dimensions
No.-Art. Medidas

AyR I N 800 C-12 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19, 20x22, 21x23, 24x27, 25x28, 30x32
1640 6-tlg.

Abmessung
Dimensions

1601

5.5, 6,7,8,9,10 mm
g”
100x5, 125x5,5
120x10x4
1254150 mm
380 mm
150 mm
150 mm

S 25mm
180 mm

500 ir
1300 S 10”

1258 S 240 mm

5]
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>>> WERKZEUGSORTIMENTE
0 TOOL ASSORTMENT / ASSORTIMENT D‘OUTILS / SURTIDO DE HERRAMIENTAS

=

Mechaniker-Werkzeug-Sortiment
Mechanics Tool Assortment
Assortiment d‘outils pour mécanicien
Surtido de herramienta para mecénico

92-tlg.
92-pcs.
92-pcs.
92-pza.

Bestiickung/Contents/Contenu/Contenido:

1752 AF

Art.-Nr. Abmessung Art.-Nr. Abmessung
Item-No. Dimensions Item-No. Dimensions

No.-Art. Dimensions No.-Art. Dimensions
No.-Art. Medidas No.-Art. Medidas

800 CAF 1/4x5/16 - 5/16x3/8 1752 AF 160 mm

19/32x11/16 - 3/4x25/32 10”

1/4x5/16 - 5/16x3/8 240 mm
3/8x7/16 - 1/2x9/16 | 100x5 / 125x5,5
— 3/4x25/32 - 13/16x7/8 T 120x10x4
3/8 -13/32-7/16 - 1/2 - 9/16 - 125mm+150 mm

- 125mm
25/32 - 13/16 - 7/8 - 15/16 - 1640 6-tlg.
S 17-1116-1.1/8-13/16 - a0 30wm

1.1/4 1576 300 mm

702 CVAF  1/8-5/32-3/16 - 1/4 - 5/16 - 3/8 1601 150 mm

1613 150 mm

I - 150mm
125 mm, 250 mm 534 500 gr
- 25mm 520 *

180 mm




>>> WERKZEUGSORTIMENTE
TOOL ASSORTMENT / ASSORTIMENT D‘OUTILS / SURTIDO DE HERRAMIENTAS

- Q:) ) OO0 OO0 w.') 000

Bestiickung/Contents/Contenu/Contenido:

Mechaniker-Werkzeug-Sortiment
Art.-Nr. Abmessung Mechanics Tool Assortment
Item-No. Dimensions Assortiment d‘outils pour mécanicien
No.-Art. Birersions Surtido de herramienta para mecanico

No.-Art. Medidas

811 ClI 8,9,10,11,12,13,14,15,16,17,18,
835 11x13, 14x17, 19x22 mm
130-tlg.
172”, 19-tlg., 10-32 mm 130-pcs.
5x100, 6x100, 7x100, 8x100, 10x140 B0,
130-pza.

3/8”
2-2,5-3-4-5-6-8-10 mm
100x5, 125x5,5, 150x6,5
PH 1 x80/PH2x 100
PH 2 x 25

2,3,4,5,6,8,10 mm

180 mm
A2-180mm
300 gr
4-reihi
200 mm
250 mm

o
1401 13-tlg.
Coes 40mm
| 27 |




>>> WERKZEUGSORTIMENTE
ai TOOL ASSORTMENT / ASSORTIMENT D‘OUTILS / SURTIDO DE HERRAMIENTAS

N 80006000003
£2o00000660) -w ?@ —
AT e pr— °

Ll . 3 b=
——)

Bestiickung/Contents/Contenu/Contenido:

Art.-Nr. Abmessung Baumaschinen-Werkzeug-Sortiment

Building Machines Tool Assortment, heavy duty,
N D . Assortiment d‘outils pour Machine de construction
No.-Art. Medidas Surtido de herramienta para miquinas de construccién

Item-No. Dimensions

1754 800 CI-12 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15 100-tlg.
100-pcs.

24x27, 25x28, 30x32 mm 100-pcs.

30,32,34,36,38 mm 100-pza.

1/2”, 19-tlg., 10-32 mm
3/4”, 14-tlg., 22-50 mm
240 mm
1226 160 mm

- 200mm

45 100x5,5 - 125x6,5 - 150x8 - 175x10

o0 T Tasss
4140

. 5% 1000gr
6425




>>> WERKZEUGSORTIMENTE
TOOL ASSORTMENT / ASSORTIMENT D‘OUTILS / SURTIDO DE HERRAMIENTAS

Bestiickung/Contents/Contenu/Contenido:

Art.-Nr. Abmessung
Item-No. Dimensions
No.-Art. Dimensions
No.-Art. Medidas

Mustertasche mit padre und TIREM Werkzeug
Sample Bag with padre and TIREM Hand-Tools
Chemise de modéle avec outils de padre et TIREM
Cartera de muestra con herramientas de padre y TIREM
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>>> WERKZEUGSORTIMENTE
ato TOOL ASSORTMENT / ASSORTIMENT D‘OUTILS / SURTIDO DE HERRAMIENTAS

Verkaufswand Zubehor:

Display panel 100 Haken 170 mm

Panneau de vente 30 Haken 200 mm

Para expositor 1 Schiitte fiir Steckschliisseleinsitze

1 Lichtkasten ,,padre*

Hauptwand Anbauwand

No. | mm |, QNo. | mm |5

EEENEI 2200x1000x460 (H x B x T) 70000  [EEEW-NMM 2200x1000x460 (H x B x T) 70000

S s

5> Pon Sormar I -I PoreSormwentl ]
>>> Pnon-SpaTmsurm ->>> PROF!-SORTIMENT "> Pnon-SpnTJMENT " > PROFI-SORTIMENT |
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Bestiickung nach Wunsch moglich

Die Wand wird mit dem Listenpreis berechnet. Am Ende des folgenden Jahres erstellen wir eine
Gutschrift in Hohe von 5 % des Umsatzes (inklusive Erstbestiickung), max. Listenpreis der Wand.
Die Wand darf auch nach Bezahlung ausschlieBlich mit padre-Artikeln bestiickt werden.

Armanent at your choise !

The panel will be invoiced at list-price. At the end of the following year we will issue a credit note
for 5 % of the turnover, max. up to list-price of the panel. The panel may be equipped only with
padre tools also after it‘s payment.

Armement d‘aprés vos souhaits

Le panneau est facturé avec prix de la liste. A fin de Iannée prochaine nous faisons une note de
crédit pour 5 % des transactions, max. prix de la liste du panneau. Le panneau faut étre garné avec
les outils padre aussi aprés paiement.

Composicion a su eleccion !

El expositor serd facturado al precio tarifado. Al final del siguiente ano serd reembolsado un 5 %
de la cantidad total vendida, con el tope méximo del valor de dicho expositor. El expositor
seré utilizado solo con herramientas padre, incluso después de ser pagado.
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>>> SB-VERPACKUNGEN
PACKINGS / EMBALLAGES / ENVASES

Universal-Aufhingekarte fiir alle Artikel
Universal card for all items

Carte universel pour tous artcles

Carton universal para todos los productos

LN e

210x70 (135) x 70
Aufhingekarte fiir Schraubenschliissel Hang up card for spanners
Carte pour pendre des clés Carton con enganche para llaves

No. 1901-1 No. 1901-2 No. 1901-3

fiir Gabelringschliissel
for combination spanners
pour clés mixte

Para llaves combinadas

fiir Doppelmaulschliissel
for open end spanners
pour clés plates doubles
para llaves fijas

fiir Doppelringschliissel
for double ring spanners
pour clés polygonales

Para llaves acodadas

SB-Taschen
SB-pouches
Poches
Bolsas
No.  [Grobe | Aubenmadmm
1 220x35 130x25
2 210x55 130x35
3 260x55 170x35
4 250x80 170x65
5 320x55 230x35
6 390x75 300x60
7 330x90 250x70
8 370x105 285x90
Aufhinger fiir Steckschliisseleinsitze Hang up for sockets
Porte outils pour douilles Colgador para vasos
No. 1904 No. 1905 No. 1906 No. 1903
0 " " 3/n
oo s P2 A
Nr.l;lsffﬁ;;‘mm
Antrieb Antrieb Antrieb Antrieb
Drive Drive Drive Drive
Excitation | Excitation Excitation Excitation
Guia Guia Guia Guia




>>> SB-VERPACKUNGEN
PACKINGS / EMBALLAGES / ENVASES

Aufhinger fiir Zangen
Hang up for pliers

Presentoir de pinces

Gancho colgador para alicates

[No. [
220

Aufhinger fiir Himmer
Hang up for Hammers
Presentoir de marteaux
Gancho colgador para martillos

[No. [Nl
EEZI | 300

Metall Rack mit padre Schriftzug
Metal display raxk

display de métal

Percha expositor de metal

330x420x400 1 51 0

Leiste fiir Haken, auch zum Hingen direkt auf Lochwande
Border for hooks also for direct hang up on panels

Listel pour crochets, aussi pour pendre aux panneaux

Liston para ganchos, se puede utilizar directamente en el expositor

330 275

"

Haken mit Etiketten Halter

Hook with hang up for labels

Crochet avec porteur d‘etiquettes

Gancho para colgar, con portador de etiqueta

No. | mm
1922 | 240 70

Universal Aufhingebox fiir Bits
Universal Box for Bits

Box pour Bits universel

Caja para Bits universal

No. | Grabe [LxBxH mm
1 55x40x12
2 57x75x20
| 32 |



